PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS
b ,
2020 m. é W@//f/ Ne IAAE
Klaipéda

Lietuvos kariuomenés Kariniy jary pajégy Logistikos tarnyba, juridinio asmens kodas 304216991,
Naujoji Uosto g. 24, LT-92244 Klaipeda, atstovaujama Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégy
Logistikos tarnybos virSininko kmdr. Sergéj Dregval, veik:an¢io pagal Lictuvos kariuomenés Kariniy
jamy pajegy Logistikos tarnybos nuostaty, patvirtinty Lietuvies Respublikos Krasto apsaugos ministro
2016-02-17 jsakymu Nr. V-152, 23,11 punktg (toliau — Pirkéjas), ir

Ocean-Tech sp. z o0.0., juridinio asmens kodas PL5833023163, Kaszubska Droga 13, 80-209
Chwaszczyno, Lenkija, atstovaujama direktoriaus Waldemer Kozielec, veikiancio pagal jmonés jstatus
(toliau — Teikéjas),toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutarty'e vadinami LSalimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos maZos vertés pirkimy tvarkos
aprafu patvirtintu VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97
"Dél mazos vertés pirkimy tvarkos aprafo patvirtinimo” ir VieSyjy pirkimy jstatymu sudaré Sig
paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Suzartimi®, ir susitaré dél toliau i$vardinty

salygy.

1. Sutarties objektas
1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka Nary rekompresinés kameros aptarnavimo paslaugas

(jskaitant ir Nary rekompresinés kameros aptarnavimo paslaugy teikimui naudojamas prekes) (toliau
— Paslaugos), atitinkanias Sutarties 1 priede ,,Rekompres:nés kameros remonto ir techninio
aptarnavimo paslaugy techniné specifikacija“ (toliau — _ predas) nustetytus ir kitus Sutartyje
numatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateikzas Sutarties reikalavimus atitinkancias
paslaugas ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Pagal §ig Sutartj bus jsigyjama paslaugy uZ ne daugiau kaip 8452,89 Eur (astuonis tikstancius
keturis simtus penkiasde$imt du Eur 89 ct) be PYM.

2.2. Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede ,,Kainy lentzlé* (toliau — 2 priedas)

2.3. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, zatvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 D¢l kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo® 10.4 papunkd&iu, Sutarties kainos apskai¢iavimo bidas — fiksuoto jkainio su
perziiira (perZiiiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje).

2.4.Sutarties jkainiai yra nekei¢iami visg sutarties galiojime laikotarpj, i§skyrus Sutarties bendrosios
dalies 2.2. papunktyje nurodyta atve;jj.

2.5. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti visy paslaugy, nurodyty Sutarties prieduose, uz visg Sutarties
specialiosios dalies 2.1 papunktyje nurodytg suma.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugy teikimo vieta — Vétros g. 3A, Klaipéda.

3.2. Paslaugy suteikimo terminas - ne ilgesnis kaip 150 dienu nuo paslaugy uzsakymo pateikimo
dienos— uzsakymo (Pirkéjas pateikia Teikéjui paslaugos peraiskg (-as) — uzsakyma (-us)) pateikimo
dienos, Pirkéjo darbo laiku (nuo 7:45 val. iki 16:45 vzl). Paslaugos uzsakomos ir pradedamos
teikti, Pirkéjui rastu (cl. patu, faksu) pateikus Teikéjui pzslaugy paraiskq - uzsakyma.

3.3. Paslaugy perdavimo — priémimo aktas pasiraomas Suterties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Pirkéjas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Avansc mokéjimas nenumatomas.
4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos

LE. sgskaita“ priemonémis, nurodant Pirkéja, Gaveja jeigu sutartyje vra numatytas Gavéjas)
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Sutarties numerj ir datg. Jzigu Teikéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,,E. sgskaita®
priemonémis, mokéjimas neatliekamas.

5. Pirkéjo teisé vienasaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui nzpradedant teikti paslaugy daugiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.2. papunktyje ir Sutartics 1 priede numatyto termino, Pirkéjas turi teisg
Sutarties bendrosios dalies .2. napunktyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

57 Kiti vienagalio Sutarties nurraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje.
6. Paslaugy kokybé

Teikiamos paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Teikéjo perduoty pasiaugy/prekiy garantijos terminas — ne maZesnis kaip 1 (vieni) metai po
paslaugy priémimo - perdavime akto pasira$ymo dienos.

7.2. Teikéjas po radtitko Pirkéjo praneSimo per 7 (septynias) kalendorines dienas turi pagalinti
paslaugy teikimo trikumus oe: <ompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

7 3. Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktis yra taikomas. Teikéjas jsipareigoja jvykdyti Sutarties
bendrosios dalies 6.3 papunktyje numatytus jsipareigojimus per 7 (septynias) kalendorines dienas
nuo Teikéjo informavimo apie dastebétus prekiy trikumus.

8.1. Sutarties jvykdymui uzikrint: draudimo bendroves laidavimo ragto arba banko garantijos nebus

reikalaujama.

9. Kitos salyges

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra - 0,1 % Sutarties specialiosios dalies 2.1 papunktyje nurodytos sumos be PVM uz
kiekvieng uzdelstg dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dz.ies 11.2 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra7 (septyni) % Sutarties specialiosios dalies 2.1 papunktyje nurodytos sumos be PYM.

9.3. Sutarties bendrosios daies 11.3 papunktyje numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis — 300,00 Eur (t-ys Simtai Eur, 00 ct)

9.4. Nenugalimos jégos aplirkybiy trukmé - 14 (keturiolika) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 papunkc¢io salygas.

9.5. Pazeides Sutartics beadrcsios dalies 15.3 papunktyje nurodyta jpareigojima Teikéjas moka
Pirkéjui 5 proc. Sutarties specialiosios dalics 2.1 papunktyje nurodytos sumos be PVM dydzio Saliy
i$ znksto sutarty minimaliy nuastoliy suma.

9.6. Subteikéjai - nepasitelkiami.

9.7. Si Sutartis gali biiti kei¢iana vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
9.8. Jeigu Teikéjo kvalifikacija d¢l teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimis, Teikéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teisg
turintys asmenys.

9.9. Teikéjo atstovas — Ocean-Tech sp. z 0.0. direktorius Waldemar Kozielec, Tel. +48 785 050 250,
el. pasto adresas pro@ocean-tech.pl;

9.10. Pirkéjo atstovas paskirtas atsakingu uz Sutarties vykdyma - Kariniy jliry pajégy Povandeniniy
veiksmy komandos Tiekimo ir apriipinimo grupes vyresnysis specialistas vyr. srZ. Andrius Venskus,
Tel. +370 46 391 328, el. paito adresas andrius,venskus@mil.lt ;

Pirkéjo atstovas, paskiras atsakingu uZ paslaugy priémimg ir patikrinimg — Kariniy jury
pajégy Povandzniniy veiksmu komandos Tiekimo ir apriipinimo grupés vyresnysis specialistas vyr.
sr%. Andrius Venskus, Tel. +370 46 391 328, el. pasto adresas andrius.venskus@mi_lt ;

9.11. Sutarties priedai:

9.11.1. 1 priecas ,,Rekompresinés kameros remonto ir techninio aptarnavimo paslaugos techniné
specifikacija“ — 3 lapan.

9.11.2. 2 priedas ,,Kainy leatele" - 2 lapai.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 4 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finensiniy ir garantiniy
jsipareigojimy atzvilgiu — i<i visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.




10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos karinomenés Kariniy jiry pajégy Logistikos tarnvira

Kodas: 304216991

Adresas: Naujoji Uosto g. 24, 1.T-92244 Klaipeda, Lictuva

Tel. Nr.: +370 46 391 340

Faksas: +370 46 391 359
Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Kodas: 188732677

PVM kodas: LT887326716

A.s.: LT48 7300 0100 0246 0179
Banko rekvizitai: AB ,,Swedbank”

12. Teikéjo rekvizitai
Ocean-Tech sp. z 0.0.
Kodas: PL5833023163

Adresas: Kaszubska Droga 13, 80-209 Chwaszczyno, Polanc

Tel. +4& 785 050 250

A.s. PL85 1090 1098 0000 0001 3436 6519
Bankas: Santander BANK

Banko kodas— SWIFT / IBAN: WBKPPLPP

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

I.1.. Sutartis — $ios pasiaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy viedojc pirkimo—pardzvimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkeéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygom:s;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygom:s.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo pacalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam teikiamos paslaugos.

1.1.4. Trediasis asmuo — ta: et kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstyb¢, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos) iSskyrus Gavéja, kuris néra §ios Sutarties $a’:s.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - paslangos ir su jy teikimu susijusios prekes, dél kuriy Sutarties Salys susitar¢
Sutarties specialiojoje dalyje ir xurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

[.1.7. Saliy i§ enksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negindijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu
suta-tiniai jsipareigojimai nejvvkdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bzi kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekés — paslaugy taikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiart paslaugas.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i3 tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. Medziagy partija — tem tikras medziagos kickis, pagamintas i§ ty patiy Zaliavy, gauty is to
paties Teikéjo pagal ta pag:g zechnologijg, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos
kokybe patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sert:fikatas.

1.2. Saliy i§ anxsto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutines
pagal Sutartj jsipareigojimy ivykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skaiciavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojemi tik kaip pasi.doma priemone.

1.4, Jeigu Sutartyje neaustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prieveliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §ventiy ir ne darbo diena
Lietavos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kar reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasmg
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejeis, kai tam tkra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiZiais, vadovaujamasi Zodire prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés . o
2.1, Sutarties kaina/jkainia: - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsiparcigoja sumoketi Teikéjut.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiCiami visa swiarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus

atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiCiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms

taikomas PVM tarifas. Perskaitiuota kaina/jkainiai jforminami ra$tisku Saliy susitarimu ir taikomi

toms pas_augoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurics bus suteiktos po tokio Szliy pasirasyto

susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartyic nustatytomis kainodaros taisyklémis

Perskaiciuoti jkainiai jforminami ragtisku Saliy susitarimu ir taixomi paslaugoms, kurios suteikiamos

po tokio Saliy pasiradyto susitarimo Isigaliojimo dienos {ei spec. dalyje nurodvta, kad 5i sqlyga
taikorma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskaiGiuoti visas su paslaugy teikimu

susijusias i8laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tik-inimo, draudimo ir kitzs su paslaugy

teikimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumentu, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias isla:das;

2.4.4. visas i8laidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos

jsigijimu ar nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikes priemoniy cksploatacines islaidas;

2.4.5. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techning e specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.6. garantinio remonto islaidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkejui susijusias islaidas;

2.4.8. visas su medzZiaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedu), kurios naudojamos prekés gamyboje,

pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo r:zika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Telkejas gali sudaryti

trifale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir sglygomis Teikéjas

perleidZia teisg Subtickéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos. Reikalavimo

teis¢s perleidimas Subtiekéjui nesudarius trisalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaitytu su juo rastu praneSa Pirkéjui, kad

pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su pre$vmu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo

sutart] Subtickéjas turi biiti pateikti:

2.7.1. Pagrindinés tiesioginio tiekimo sutarties sglygos nu-odvtos Sutartics bendrosios dalies 2.8

punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtickéjo sifilomomis salygomis sudaryti tiesioginio

atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentai jrodantys, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio | dalyje nurodyty

pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis. kurios reikalavimo teisé

yra perleidziama Subtickéjui mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties spccialiojoje dalyjc nustatyta

tvarkg, Subtickéjo pareiga patelktl sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus §io suderinimo

raSytinius jrodymus, Sallq ir Subtiekéjo pareiga informuoti ap-e rekvizity pasikeitimus, mokéjimy

vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildemas prievoliy, uztikrinimas (taikoma

tik numatant avansinius mokéjimus).

2.9. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo prievolé pagal

Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkts.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal

sudaryzg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikeéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusije su

reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtickejui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teisg reik8ti Subtiekéjui visus atsikirtimus. kuriuos jis turéjo teise reiksti Teikéjui

iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.72. Kilus ginéui tarp Teikéjo ir Subtickéjo dél tiesiogino atsiskaitymo sutartvje numatyty

atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
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(saskaita ar kitas dokumextes) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir
Subtiekejo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mok2jimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacines sistemos
.E.sgskaita prizmonemis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas,

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1, Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims (atskirais atvejais Teikéjui ir Gavéjui) pasiraSius dokumenta,
patvirtinantj paslaugy perdavimg-priemimg. Sis dokumentas pasirafomas tik tuo atveju, jeigu
paslaugos suteiktos kokybiixai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus.
Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus dokumentas, patvirtinantis paslaugy perdavimg-priémima, turi bliti pasiraSomas ne veliau
kaip per 30 dieny.

4. Mok¢jimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj paslaugy
perdavimg-priémimg, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan¢io paslaugy perdavimg-
priemimg pasira$ymo ir saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktiira turi biiti pateikiama VieSyju pirkimy
istatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12
straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi biiti nusiztytos Sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame
punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny
nuo pareikalavimo gavimor. moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines suta-tis, vélavime prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas. nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiax nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaitg.
Teikéjas taip pat turi pateixti patvirtinima i draudimo bendrovés (apmokeéjimg jrodantj dokumentg ar
pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (el spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga deél avanso taikoma).
43. Avansinio mokéjime banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsiparcigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranedimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Teikejo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, neviriijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

4.4, Avansinio mokéjimo tanko garantijoje ar laidavimo raste negali buti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biti jraytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja rodyti garantijg ar laidavimo radtg i8davusiai jmonei, kad su Teikéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasta isdavusiai jmonei nemoketi
(arba vilkinti mokéjima) garaarija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avaasinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
ragto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (degimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rafto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavime (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus moxamas) dienos.
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4.7. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansirio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinuno Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj

Jsipareigojimy.

5. Paslamgy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurocytus reikalavimus,

5.2. Pirkeéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy te:k:mo kokybe ir nustacius paslaugy teikimo
trikumus arba faktg, jog buvo véluojama teikti paslauges, paslaugos i¥ viso neteikiamos arba
paZzeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suraSomas patikrimmo aktas, kurj pasirao Pirkéjo ir
Teikejo igalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg pasiraso tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas de¢l paslaugy kokybés ir jy atitkimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklatsomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikejas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslavgy teikimo kokybés kontrolg gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priemimo mezu pastebéjus jy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teiké&jui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objekiu).

6. Kokyhés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojose dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybeés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau xaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita lygiaverte preke, (preké
neprivalo biti identiSka pagal sutartj gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy
vykdymui skirta pagal Sutartj gaunama preké), kuria baty galima naudotis prekés jsigytos pagal &ia
Sutartj triikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartvje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma, .

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trakumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavirus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma,.

6.4. Apic kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy triikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba paStu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos tzrmmas skaiciuojamas nuo dokumento,
patvirtinancio prekiy su paSalintais trikumais perdavimg-pr:ém:ma, pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeic¢iama nauja, jai suteikiamas toks pat Sucarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dckumento, patvirtinancio naujy prekiy
perdavima-priémimg, pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba trediyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - parcavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekes tiesicgiai susijusios su sutarties objektu.
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7.1. Salis néra laikoma atsakiaga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutart] nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél neporasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio &y aplinksbiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurcdytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.21 2 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyr-ausybés 1996 m. liepcs 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél
nenugalimos jégos (force mjeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj
pakeiéianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose austatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvyxdymag, dalirj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigejimu vykdymo
terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, pradenti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai raitu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiu aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo, sateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galimag
jsipareigojimy ;vykdymo -erming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevvkdymo pag-indas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraytos Sutartes kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti re-kalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kedifikuotiny
materialiniy vertybiy saragas” ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekeja™. Teikéjas turi pateikti
uzpildytas ir pesiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateik:i kodifikavimui
reikalingg papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,
katalogus, nuorcdas ir pan. ;.

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraulta:

9.1.1. ragtisku Saliy susitarimu:

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg dieny
skaiziy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy deél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZianciy Sal:ms toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienagaligkai nutraukti Sutzrtj. praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne veliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kap prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nemurodytas kitas terminas) ragu informaves Teikéja turi teise vienasaliskai nutraukt: Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teiki: paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (erba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/ikainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4, Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),
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9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty peslaugy trikumy;

9 2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte {jelgu pagal sutarties sqlyeas numaiytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
irformacijg pateikusiy tiekéjy sgrasus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos yra nepatikimos ir kelia pavojy
nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja VieSyjy pirkima ;statymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyju
pirkimuy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés:
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viesyjy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Teikéjg turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutart, jeigu Teikéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi ] teismg de¢l bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam iSkelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.
9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuc Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdytg sutarties dalj.

10. Ginc¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susijg st Sutartimi, sprendziami deryby budu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas L:etuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lictuvos kariuomenés
pedalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés*) bavzinés vieta.

11. Atsakomybé

L1.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodytg terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyty terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy triikumus (jeigu
te:kiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyjer nuo per terming nesuteikty paslaugy
(i/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neiStzisyti, kainos be PVM u# kickviena
uzdelsty diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip psipareigojimy terminas yra skaicivojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidza Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su pasleugy trikumy Salinimu ir/ar prekiy
garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip
per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.4,9.2.5,9.2.6,9.2.7, 93
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty priezaséiy, Teikéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaiciuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyic) Saliy i§ anksto suta-ty minimaliy
nuostoliy. bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdvty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybidkai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
ucse) nurodytos paslaugos ncsutelklmq arba suteikimg su tritkumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i§ anksto sutarty
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minimaliy nuostoliy sumokgjimes neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdart ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipare-goia sumoketi ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurcdytg terming

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés -aikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.5. Vadovaujantis Lietuvcs Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés ir
paliikany mokéjimo Teikéjui uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiragius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijy ar draudimo bendrovés laidavimo radta (Sutarties jsigaliofimo  kai
patcikiamas wztikrinimas sqlyge taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyvta, kad Sutarties
vwkdymas bus uztikvintas laidavinu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumas sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punxte nurodytg sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje idvardinty prieZas¢iu. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi buti
jsipareigojama atlyginti kcnkretig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.2
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ratisko pranesimo, patvirtinangio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kalwei, jvykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkéjo saskaitg..

12.3. Teikéjas ne véliau ka.p per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.7 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendroves laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugu teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i% draudirmo bendrovés (apmokéjima jrodant] dokumentg ar pen.), kad laidavimo
rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves
laidavimo ra$te nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visigku Pirkejo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neat’eidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negeli jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis paciomis salygomis xaio ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZzinamas per 10 (deSimt) dieny nuo §io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikns rastiskg pra§yma.

12.6. Sutarties sglygos pirkzmo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iskyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/VieSujy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vie§yjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos xlaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyle nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastigku
susi-arimu gali patikslinti Sutariies sglygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi tesg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu
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susijusiy  paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specicliosios dales 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nen.rodytas, tadiau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesném:s nai uzsakymo dieng Teikéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanéiomis §iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasiGlytomis, korkurencingomis ir rinkg atitinkanéiomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildomg -a§ytinj susitarimg, kurio sglygos privalo
bati analogiskos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy paslaugy (jei spec.
dalyje nurodyia, kad 5i sqlyga taikoma).

12.9. Sctarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliv pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutartics pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

-3.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami praneSima: Lietuvig/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti ra$tiski. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi biiti
siun€iami paStu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai. Pranes$imai turi biiti siunciami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Je: yra nustatytas atsakymo | rastiskg
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nuroayti reikalavimg patvirtinti rastisko
prane%in"o gavimq,

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti aple Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitime. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kites Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui a- je nutraukus.

14.3. Teikejas jsiparcigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutik:mo nenaucoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai. neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyms Lietuvos Respublikos teisés akty numatvtas zrvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardes, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutzrties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sic duomenys ir jy tvarkvmo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Suzart].

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys e atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduocti tretiesiems asmenims, i§skyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus ir Gavéjg (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vyxdant Sutartj. Jei subteikéjas Sutarties
namatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salizs sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi esmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kig Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti iy
duomeny kenfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
p:ldemas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kuric buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia galitg prievolés pagal Sutartj. Gali
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biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nesatzisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pzkankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeid:ma, Salys
viena kita informuoja per = (vieng) darbo dieng. Pranciime apie paZeidima privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemongs, kuriy buvo imtasi paZeidimo
paderiniams panaikinti ar sudvelninti.

14.10. Salys neatlygina viene kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomenu tvarkymo
isipereigojimy pagal $ig Sutartj vvkdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumok2ti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM Saliy i8
anksto sutarty minimaliy ruestcliy dydZio suma ir atlyginti kitus del tokio paZeidimo padarytus
nuostolius,

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviyangly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) “tavkema priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai auteatiski ir turt vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmeaybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzséenio tiekéju
lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutarti sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priecas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriaria Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy newri teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimuy pagal Sig
Sutartj be i3ankstinio rastisko k=tos Salies sutikimo,

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Su-arties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliu nuostoliy
suma3, jeigu Sutarties specialiajoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kac turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencias. Teikéjas
jsipereigoja atlyzinti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkejui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly del
pateaty ar licencijy paZeidimy, xylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant,

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (aip pat ir
lokalinio, individualaus), sandc-io, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali £ati aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikejo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojime, dalis yra
nuredyti Sutarties specialiojoje dalyje. ,

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekejas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
kei¢iamas (-i) k-tu (-ais) subtick2ju (-ais)/subteikéju (-ais) del objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraikes/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-uy)/
subtaikéjo (-y) keitimas kite galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. Prafymas cél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas raiwu, nurodant tokio
keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindZiancius dokumentus, kad naujas subtickéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) viedojo pirkimo, kurio pagrindu
pasi-asyta 51 Sucartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subriekéjo pasikeitimo
neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-y)subteikejo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas rasytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus). Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-u) pakeitimas it subtickéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu .

15.10. Teikéjo paskirtas asmuc/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
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atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutartics specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Porkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuomeneés Ocean-Tech sp. 2 0.0y, .,
Kariniy -tiry pajégy Logistikos tarnyba
kmdr. Sergéj Dregval

€zes Zarzadu
L%emé&h—ép. 20.0.
eldemar Kozielec

Waldemar Kozielec

AV, (‘)r Ocean-Tech Sp.zo.0.

hska Droga 13
209 Chwaszczyno, Kaszu )
??;283-302‘31763, Regon 220697795
: 1ol 6B 7117685
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2020 m f{f

Paslaugy 1 lrknmo pardavimo

sutarties Nr. S ,/,{/?
| Priedas

Rekompresinés kameros remonto ir techninio aptarnavimo paslaugos
Technin¢ specifikacija

Eil.

Mato

Reikalavimai Kiekis Pastabos
Nr. : vnt.
1 Patikrinti BIBS sistema, pratestuoti. vnt. 6
.| Nustacias defektuotas ~eguliatoriy diafragmas Uz §j darba apmokama
1ale 1. e vnt, 6 ey S~ p
jas pakeisti tik jeigu jis buvo atliktas
2 | Sukalibruoti O2 deviklius vnt, 2
2.1. | Nustacius defekta naxeisti O2 daviklius vnt. 4 l.JZ .s;_dar.b.q apmokm‘na
: tik jeigu jis buvo atliktas
B Patikrinti STARVALVE sistema, j3 it |
sureguliuoti, sutepti )
4 P'atlkrmtl SPRAY-FOG ugnies gesinimo eetiip |
sistemg
5 {:atlkrm't: pagrindin; rysj prieSkamer¢je ir kol |
amero’e
6 Pzit_ul"{rmtl a_t's..argml tel_efqln1.11‘1 rysj, . kompl. |
pricgkameréje ir pagrindingje kameroje
7 Paul?rm.h pavojaus s!gnalq prieskamergje ir kotnpl. 1
pagrindinéje kameroje
8 | Sukalibruoti CO2 daviklj vnt. 1
R e s - % o Uz §j darbg apmokama
8.1. | Nustagius CO2 dav:kho cefekta jj pakeisti vnt. | {ik jeig jis buvo atliktas
9 | Patikrinti avarinio generatoriaus darbg kompl. 1
9.1, Patikrinti avarinio generatoriaus valdymo - I
pulty
Patikrinti oro kompresoriy automatinj
10 | isijungima / i§sijungima r patikrinti kompl. 2
elektrinius daviklius
11 | Patikrinti elektros sxyding vnt. 1
12 | Patikrinti ildymo sistzma vnt. 1
Patikrinti prieSkamerss ir pagrindinés
13 L vnt. 2
kameros duris jy sandarumg, gumas
o Iy e ‘ Uz §j darbg apmokama
13.1. | Nustagius gumy defektus, jas pakeisti vnt. 2 tik jeigu jis buvo atliktas
14 | Patikrirti auk3to slégio manometrus vnt. 5
(5 Patikrir'_ti oro kompresoriy auksto slégio kompl. )
7arnas ir manomewus 200 bar
16 Patikri:j.ti oro kompresoriy auksto slégio kompl. 2
zarnas ir manomeiras 300 bar
17 | Patikrinti oro voztuvus (£35,532,536) vnt. 3
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UZ §j darbg apmokama

17.1. | Nustacius oro voztuvo defekty jj pakeisti vnt. 3 Hlk Talgy fis Buvo silfktss
18 | Patikrinti O2 voztuvus (904, 935) vt 2
- " =R Uz §] darbg apmokama
18.1. | Nustacius O2 voztuvo defekty jj pakeisti vat 2 tii jeigu jis buvo atliktas
19 | Patikrinti auksto slégio apsaugos voztuva vt 1
19.1 Nustacius aukso slégio apsaugos voztuvo veit 1 Uz §} darbg apmokama
7| defekty jj pakeisti tik jeigu jis buvo atliktas
20 | Patikrinti O2 apsaugos voZtuvg vnt. 1
Nustacius O2 apsaugos voztuvo defekty jj Uz §j darba apmokama
20.1. o vil, 1 L ;
pakeisti tik jeigu jis buvo atliktas
.| Patikrinti kameros slégio/dujy koncentracijos ;
2 ; " : vit. 1
rekorderj, sukalibruoti.
; o S o - . Uz §j darba apmokama
21.1. | Jet popierius baigingjasi jj pakeisti VIIZ, 1 tik jeigu jis buvo atliktas
Patikrinti prieSkamerés ir pagrindinés
22 . V. 1
kameros apsvietima
~ | Sukalibruoti prieskamerés ir pagrindinés
23 g " VIl Z
kameros gylio matuoklius
24 Sukalibruoti auksto slégio deguonies it 9
manometrus (631, 961) ’ A
25 Visa c‘alektros 1rllst'.a.hacual tgn biiti patikrinta ir — |
suderinta su prietaisy veikimu :
Darbinis auksto slégio vamzdynas, kuris yra
valdymo paneléje,prieskameréje ir
4 pagrindinéje kameroje turi biiti patikrintas ar Horapl ]
yra sandarus.
~ | Patikrinti oro/deguonies/miginio padavimo
27 gin " vnt |
rankeng esancig valdymo paneléje
Patikrinti prieSkamerés oro padavimo rankeng .
28 - .. vnt 1
esancia valdymo paneléje
g | Patikrinti pagrindinés kameros oro padavimo - I
~7 | rankeng esan&ig valdymo paneléje :
30 Patikrinti deguonies padavimg esantj valdymo it |
paneléje e
31 Atlikti slégiminiy 200 BAR, 50 litry baliony - 13

apzilrg ir defektacija

Papildoma informacija

Po paslaugy atlikimo rekompresiné kamera turi biiti priduota Uzsakovo atstovams atliekant
rekompresinés kameros hermetiskumo, darbo bandymus.

Visos medziagos, atsarginés dalys, inventorius, kitos aptarnav:mui ir remontui atlikti reikalingos
priemones ir medZiagos paminétos $ioje remonto specifikacijoje - Paslaugos teikéjo.

Uz paslaugas kurios suprantamos kaip natirali Sios specifikacijcs dalis ir néra isskaidytes
smulkiau, jskaitant ir darbo aplinkos paruosimg atlikti pagrindiniam specifikacijoje nurodytam
darbui, papildomai apmokama nebus.
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Jeigu Vykdytojas iardo jrenginj ar sistemg ar dalj jy, nepaminétg Sioje specifikacijoje, Vykdytojas
savo lésomis turi uztikrinti rinkama iy jrenginiy, sistemy ar jy daliy surinkimg ir jvedima | darbinj
stov].

Atlikus remonta tiekéjas turi pateikti atlikty darby aktg. Pagal kurj ir asiskaitoma uZ suteiktas
pas.augas,

Remonto paslaugy atlikimc terminas - per 150 dieny nuo rekompresinés kameros remonto ir
aptarnavimo sutarties pasirz3ymo dienos.

Vykdytojas atliktoms paslangoms suteikia ne mazesng nei 12 ménesiy garantijg po remonto
paslaugos perdavimo-pri¢mimo akto pasiraSymo datos.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenes Ocean-Tech sp. z 0.0.

Voktne,
L—OJ es Zarz'(';(]u

égq Logistikos tarnyba
' aldemar Kozielec Ccean-Tech Sp. 7 6.0

Waldemar ozielec

el O’- Ocean-Tech Sp.zo.0.

50-209 Chwaszczyng, Kaszubska Droga 13
r.iP 583-302-31-63, Regon 220597795
et RE TN 75 8
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Paslaugy pirkimo — pardavimo

sutarties Nr. 5 - /7

2 Priedas
Kainy lentelé
: Vieno vnt.,
Ell!_‘ Paslaugos pavadinimas h:gtto kompl. kaina
Eur be PVM
1 BIBS sistemos patikrinimas, testavimas vat. 50,00
I.1. | Reguliatoriy diafragmy keitimas vnt. 750,00
2 02 davikliy kalibravimas vnt, 20,00
2.1. | O2 davikliy keitimas vnt. 1320.00
3 STARVALVE sistemos patikrinimas, reguliavimas, tepimas vnt. 100,00
- SPRAY-FOG ugnies gesinimo sistemos patikra kompl. 200,00
5 Pagrindinio rySio prieSkameréje ir kameroje patikra kompl. 20,00
6 ?;::;g;;;(; ;c;il]e(fzninio rysio, prieSkameré¢je ir pagrindinéje kompl, 20,00
7 Pavojaus signalo prieskameréje ir pagrindinéje kameroje patikra kompl. 20,00
8 CO2 daviklio kalibravimas vnt. 20,00
8.1 CO2 daviklio keitimas vnt. 1300,00
9 Avarinio generatoriaus darbo patikra kompl. 50,00
9.1. | Avarinio generatoriaus valdymo pulto patikra kompl. 50.00
10 g;(l)(ﬁg]l};p(rjeasvc;]r(iﬁ thggﬁﬁinio isijungimo / i8sijungimo patikm ir ownpl 20,00
1T | Elektros skydinés patikra vnt. 100,00
12| Sildymo sistemos patikra vnt, 50,00
13 II:;?;Il;ameres ir pagrindinés kameros dury, jy sandarumo, gumy vat. 50,00
13.1. | Gumy keitimas vnt. 190,00
14 | Auksto slégio manometry patikra vnt. 500,00
15 | Oro kompresoriy auksto slégio zarny ir manometry 200 bar patikra | kompl. 100,00
16 | Oro kompresoriy auksto slégio Zamy ir manometry 300 bar patikra | kompl. 100,00
17 | Oro voztuvy (535,532,536) patikra vnt. 150,00
17.1. | Oro voZtuvo keitimas vnt. 360,00
18 | O2 voztuvy (904, 935) patikra vnt. 100,00
18.1. | O2 veztuvo keitimas vnt. 240,00
19 | Auksto slégio apsaugos voztuvo patikra vnt. 50,00
19.1. | Auksto slégio apsaugos voZtuvo keitimas vnt. 350,00
20 | O2 apsaugos voZtuvo patikra vnt. 50,00
20.1. | O2 apsaugos voZtuvo keitimas vnt. 400,00
1 ]ZE;:T];?;:? !i];glo/dum koncentracijos rekorderio patikra, it 100,00
21.1. ' Popieriaus keitimas vit. 120,00




18

22 | Prieskamerés ir pagrindinés kameros apdvietimo patikra vnt. 0,00

23 | Prietkamercs ir pagrindinés kameros gylio matuokliy kalibravimas vnt. 200.00

24 | Auksto slégio deguonies manometry (631, 961) kalibravimas vnt. 200.00

95 Vl_so's elektros instaliazijos patikra ir suderinimas su prietaisy _— 200.00
veikimu

2% Dgrt:uuo au.l_cstp sleg}p van'i.zdyno, kups yra vEll.dymo panel¢je, o fesind, 150.00
prieskameréje ir pagrind.néje kameroje turi biiti sandarumo patikra

7 Oro/df:.gumj%cs/m1§mle pedavimo rankenos esancios valdymo Vi, 20.00
paneléje patikra

’g Pn?sf::ameres oro padavirio rankenos esandios valdymo paneléje e 20.00
patikra

29 Pagrlt}flines 'kameros oro padavimo rankenos esancios valdymo — 20,90
paneléje patikra

30 | Deguonies padavimo zsenZic valdymo paneléje patikra vnt. 20,90

31 | Slégiminiy 200 BAR, 30 litry baliony apZiiira ir defektacija vnt. 300,00

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kartuomenés

Kariniy jiiry pajégy Logistikos tarnyba Oc
AT R : a demag'éozielec
A

Ocean-Tech sp. z 9,0,

tel 5B 711 76 &¢

Waldemar Kozieler

. V.
(’)r Ocean-Teck Sp.zo.o.

80-209 Chwaszczyno, Kaszubska Draga 13
NIP 583-302-31-63, Regon 22059779%




